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«Sanferminek herri sormenean eta parte hartzean

dute izaera eta hori sustatu egin behar da»

Irrika bereziaz jasoko al dituzu
aurtengo sanferminak?

Bai, dudarik gabe. Gogo handiz
hartuko ditut, baina bi ikuspe-
gi sartzen dira hor nolabaiteko
lehian. Alde batetik, hiritar be-
zala, nik neuk, Joseba Asironek,
biziko dituen jaiak. Oso sanfer-
min baldintzatuak izango dira
arlo horretan, izan ere, ez naiz
horren aske izango. Baina bere-
ziak ere izango dira. Alkatearen
ikuspegitik ilusio handiz har-
tuko baititut bai aurtengoak
bai datozenak. Gauzak beste
modu batez egiteko gai garela
erakutsi behar dugu, baita jaie-
tan ere.

Aurreikusten ahal duzu nola-
koak izango diren aurtengo
sanferminak?

Nire ikuspegitik esango nuke ez
direla guk antolatu nahi izango
genituzkeen sanferminak. Izan
ere, gauza asko aurretik antola-
tuta daude: guneak, egitarauak,
segurtasuna, antolakuntza, az-
piegiturak.. Baina nolabait,
aurten gure esku dagoen guztia
birpasatzen gabiltza. Hurrengo
urtera begira, bai, sanferminei
bere nortasuna itzultzen saia-
tuko gara. Irailetik aurrera an-
tolatuko dugu San Fermin Ma-
haia eta hor, eragile eta
inplikaturiko figura guztiekin,

JOSEBA ASIRON

Iruneko alkatea

Irufieko Udalera heldu eta 2015eko sanferminak topatu ditu aurrez aurre Joseba Asironek. lkuspegi
guztietatik «0so bereziak» izango dira aurtengo jaiak Irufieko alkate berriarentzat, baina, hori bai,
«eginbehar instituzionalak eta pertsonalak modu batez edo bestez uztartzeko prests» dago.

datozen urteetako jaiak antola-
tzen hasiko gara.

Nola bizi izan ditu orain ar-
te sanferminak Joseba Asi-
ronek?

Gaztetatik oso sanfermineroa
izan naiz. Beti gustatu izan
zait egitarauko zein kaleko
une guztietan egotea, nahiz
eta hori ezinezkoa den. Berezi-
ki gaua gustatzen zitzaidan,
gaueko giroa. Gero, urteekin,
ikuspegia aldatzen da, batez
ere seme-alabak izaterakoan.
Baina beti egon naiz Irunean
sanferminetan. Agian, oso-
osorik urteren baten ez, zeren
eta noizbait joan izan gara az-
ken hiruzpalau egunetan hon-
dartzara edo oporretara fami-
lia guztia.

Gazteluko Plaza 32 4 Plaza del Castillo 22
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«Zoritxarrez, gero eta gehiago bermutaren orduarekin gozatzen dut»

Sanferminez gain Nafarroako zein
beste jai dituzu gogoko? Eta Euskal
Herri mailan?

Garai batean “Navarra en Fiestas” egiten
genuen lagunekin: Gares, Etxauri,
Lizarra, Los Arcos, Tafalla, Zizur... Jai
horietatik guztietatik zerbait berezia
gordetzen dut. Gero, nola ez, Iruiieko
auzoetako jaiak oso bereziak dira, eta
guztietan berezienak San Fermin
Txikito. Dudarik gabe, Euskal Herri
osoko jairik berezienak dira horiek.

Bermuta ala gaueko poteak nahiago?
Zoritxarrez, gero eta gehiago
bermutaren orduarekin gozatzen dut
orain. Urteek aurrea egin ahala jaietako

Eta zein da gaztetan gogokoen zenuen
potea?

Bai lehen bai orain gin-kasa da gogokoen
dudan edarian jaietan hartzeko. Baina
beti ere sanferminetako une bakoitzak
bere edaria dauka: eguerdian bermuta,
gauez, afal ostean, gin-kasa,
zezenketetan sangria...

Esaldi batean edo bitan nola definituko
zenituzke sanferminak?

Irunea munduaren gailurrean jartzeko
tresnarik hoberena.

Sanferminetarako txokoren bat?
Asko pentsatu dut, baina, oso tipikoa
izan arren eta bat ere originala ez den

ohiturak aldatu egiten dira, gauetik

egunera pasatzen zara eta...

Garai bateko sanferminak eta
azken hamarkadakoak. Zer des-
berdintasun ikusten dituzu?
Sanferminek azken urteetan
sustrai herrikoia galdu dute, ba-
tez ere azken legealdietan, Bar-
cinaren eta Mayaren legealdie-
tan. Izaera hori, ezabatu baino,
aldatu egin dute, instituzionali-
zatu. Eta horregatik freskotasu-
na galdu dute, eta tentsioa ere
sortu da. Jendeak argi eduki be-
har du hau ez dela instituzioe-
tan sortutako jaia, ez dela El Ro-
cio edo ta Feria de Abril moduko
jaia. Sanferminak herritarren
bat-batekotasunetik, sormene-
tik sortu ziren. Azalean aldatu
nahi izan dituzten arren, norta-
sun hori ez da hil, xarma herri-
tarrek mantendu dute. Eta hori
indartu egin behar da, hori baita
sanferminen izaera.

Zeintzuk dira zuretzat sanfer-
minen inguruko topikoak?
Sanferminetan gauza asko da-
go, baina topikotzat batez ere
bat hartzen dut, eta salatu egin
behar da: sanferminetan, Irune-
an, edozer egin daitekeela gezu-
rra da. Iruneko jaien ikuspegi
erabat okerra da. Hortik arazo
asko datoz, bizikidetza arazoak.
Horien artean eraso sexistak az-
pimarratuko nituzke. Irunieko
eragileak jaiei eman zaien ku-
tsu hori salatzeko lanean aritu
dira. Udalak ere horretan esku
hartu behar du, erasoak salatze-
az gain, aurreikusiz, kontzien-
tziazioa eginez.

Datozen urteei begira, garai ba-
teko eredua berreskura daite-
keela uste duzu? Nola?

Aurretik aipatutako xarma hori
berreskuratu behar da. Sanfer-
minak sormenetik etorri dira,
eta herritarrek eta herri eragile-
ek duten sortzeko gaitasuna
bultzatu egin behar da dudarik

naiz.

gabe. Orain hori guztia geldirik
dago, baina uste dut nahi izan
dutelako izan dela, izan ere,
agian behar haina ez baina tres-
nak badaude: konpartsak, pe-
nak, entzierroaren mahaia.
Orain, Udal honek dauka hori
aurrera ateratzeko giltza. Jada
aipatu dut San Fermin Mahaia-
ren sorrerarena, guretzat oina-
rrietako bat dena.

Zure postu berritik sanfermi-
nei begiratuta, zerbait azpima-
rratu nahi al zenuke?

Batez ere jaiak antolatzeko be-
harrezkoa den parte hartzea.
Hortik ateratako ekimenei bizi-
tza eman behar zaie. Sanfermi-
nen garapenean ere irmo erre-
paratu behar zaie aurretik
aipatu ditudan eraso sexisten
aurkako politikari eta jabetze
kanpainei. Ideia hori bultzatu
nahiko nuke: jaietan aldarrikatu
eta jaiak ospatu eta gozatu, bai-
na errespetuz. Nahiko nuke, eta
uste dut guztiok nahi dugula
hori, giro baketsuan eta errespe-
tuan oinarritutako sanferminak
izatea aurrerantzeko guztiak.

Bateragarria izango al dira Jo-
seba Asiron eta Iruiieko alka-
tea sanferminetan?

Argi dago obligazio asko izango
ditudala alkate naizen neurrian.
Aurretiaz antolatutako ekitaldi
asko dago eta horietan egon be-
harra daukat. Baina gogoz har-
tuko ditut guztiak. Horien arte-
an zezenketak, entzierroak eta
prozesioa daude. Egitarauko eki-
taldiez gain, Udalak badauka be-
re barne egutegia ere, eta hor
adibidez kanpotik etorritako
erakundeetako bisitak hartu be-
har ditugu. Egun batean Baiona-
tik etortzen dira, adibidez. Baina
bateragarria izango da, nahiz
eta agian une zehatz batzuetan
gusturago egongo nintzatekeen

arren, Gaztelu Plazarekin geratzen

nire kabuz. Aurten horretaz ja-
betu behar naiz, iruindar guz-
tien alkatea nahiz eta guztiak
ordezkatu behar ditut, baita
sanferminetan ere.

Zer da sanferminetatik gehien
gustatzen zaizuna?

Gehien gustatzen zaidana kale-
ko giroa da; lehen gauekoa zen,

baina gaur egun bazkal aurre-
ko unea asko gustatzen zait.
Ordu desberdinetan baina ka-
leko giroarekin geratzen naiz
batez ere.

Udaleko betebeharretatik at,
zer ekimen ez duzu galduko?

Bai entzierroa bai entzierrilo-
ak asko gustatu izan zaizkit

Argazkiak: Jagoba MANTEROLA | ARGAZKI PRESS

betidanik. Eta suek beti itsu-
tu egin naute. Horiez gain al-
dika gauzak deskubritzen di-

tugu iruindarrek, baina
horiek dira niretzat nabarme-
nenak.

Eta zeinek daki, oraindik eza-
gutzen ez ditudanak eta
orain ezagutuko ditudanak
agian gustatuko zaizkit.

ERASO
SEXISTARIK
GABEKO
JAIEN
ALDE

112S0OS NAFARROA

Emakumearen Udal Kontseilua
Sanferminak Berdintasunean lan-taldea
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Recuerdo a quienes retrataban
en blanco vy negro el blanco y rojo

La actual indumentaria festiva se atribuye a miembros de la pefia La Veleta, que fueron perseguidos,

y algunos de ellos fusilados, tras el golpe de Estado de 1936

pesar de que
algunos lo ha-
yan olvidado o
querido olvi-
dar, los sanfer-
mines son una
fiesta de la calle y para la calle,
del pueblo y para el pueblo. Asi
empezaron a ser lo que son, y
aunque sea en esencia, todavia
se reclama eso. La memoria
también hay que tenerla en fies-
tas, y es por ello que el movi-
miento Txupin Etxepare lleva
tiempo trabajando para dar
identidad a esos sanfermines
populares. Y lo hace intentando
poner cara, nombre y apellidos
alos miembros de la pena La Ve-
leta. Sus familiares y descen-
dientes cuentan que son los im-
pulsores de la que, hasta el
momento, es la Unica tradicién
sanferminera que no ha sido
discutida: la ropa blanca.

Al principio los mozos debian
correr los encierros como buena-
mente pudiesen, ataviados con
blusones negros y camisas. Algu-
nos de ellos debian ir seguida-
mente a trabajar, y entre ellos, en
la Irunea de 1931, habia algunos
pintores. Uno era Juan Marqui-
na, miembro de la pena La Vele-
ta, y otro pintor era Juan Ara-
mendia, “Juanito”. También fue
fundador de la pena el fontanero
Antonio Orcoyen, apodado por
los penistas “Mascotica”, segin
cuenta su sobrino Jesus Aristu.

En relacion a Aramendia, exis-
ten dudas sobre si era o no pe-
nista. «Todo lo que nos cuentan
quienes le conocian indica que
si era miembro de La Veleta», se-
nalan sus familiares. Esa tesis la
refuerza Ana Mari, hija politica
del mencionado Juan Marquina:

«Mi suegro era pintor, al igual
que algun otro companero suyo
de la pena, y corrian de blanco.
Después, todos los miembros de
la cuadrilla empezaron a correr
asi, vestidos de blanco, para que
se les diferenciase del resto de
mozos y que pudiesen identifi-
car alos de La Veleta».

Las fechas que aporta la nuera
de Marquina coinciden con las
aportadas por los familiares de
Juanito Aramendia. Para estos
ultimos, «seria un fantastico ho-
menaje hacia €l el poder decir a
ciencia cierta que Juanito estaba
en las fotos que se conservan,
pero estas han salido después
de morir su hijo, y para quienes
trabajamos para honrar su me-
moria, ahora resulta mas dificil
saberlo».

La pena La Veleta estaba si-
tuada en la que hoy es calle Ja-

T

IO

rauta, antigua Pellejeria. Sus
miembros fueron perseguidos,
detenidos y algunos ejecuta-
dos tras el golpe de Estado
franquista de 1936, debido a su
ideologia y militancia obrera y
politica. Asi, y segun datos de
la iniciativa Txupin Etxepare,
José Zapatero Barea fue fusila-
do en Valcardera. Junto a €l se
fugo Honorino Arteta, pero
sus familiares senalan que no
fue fusilado y que corrio otra
suerte.

Cuando se fugaron, ambos
fueron acorralados por la Guar-
dia Civil. Les dispararon y caye-
ron al suelo, pero Arteta sobre-
vivio. jPor qué? Sus allegados
cuentan que «él atribuia esto a
que su padre era guardia civil
en el cuartel de Irunea, y parece
ser que se vio cara a cara con un
companero suyo».

Miembros de la peiia La
Veleta en el afio 1931. Cinco
afios después, varios de ellos
fueron ejecutados por los
franquistas debido a su
ideologia politica y militancia
obrera.

TXUPIN ETXEPARE INITZIATIBA

«Este no le disparé ni en la ca-
beza ni en el pecho -relatan-, si-
no que, al parecer, lo hizo en la
pierna». Honorino Arteta cayé
al suelo, pero pudo sobrevivir y
continuar la huida. Una de sus
nietas precisa que «en una de
las fotos de la pena La Veleta
aparece agarrando a un nino».

CLAUSURADA POR «IZQUIERDOSA»

Tras la guerra, y después de que
varios miembros fuesen fusila-
dos u obligados a exiliarse, los
que sobrevivieron y quedaron
en Iruiiea se reubicaron en otras
penias. Es el caso del menciona-
do Juan Marquina, que fundé,
junto a otros companeros, la pe-
na Jarauta. Su hija politica re-
cuerda que «él naci6 en un por-
tal de la calle Descalzos, pero
que daba a parar a Jarauta».
Otros, como Juanito Aramendia,
pasaron a la pefia Irunseme, que
posteriormente también fue
clausurada por «izquierdosa»,
segun recuerda Sergio Aramen-
dia, nieto de Juanito.

La herencia que aquellos his-
toricos corredores han dejado a
la fiesta ha sido la ropa blanca,
que luego se ha extendido a to-
do Nafarroa y otras de Euskal
Herria, como Baiona. Esta indu-
mentaria sirve de homenaje a
todos ellos.

Otro legado de aquella época
es el que dejo Juanito Etxepare,
estanquero de la calle Mayor. A
él se le atribuye la creacion del
txupinazo y su lanzamiento
ininterrumpido hasta el verano
de 1936. Después de la guerra,
los falangistas Ilundain y Pérez
Salazar se apropiaron de la tra-
dicidn, institucionalizandola y
robandole su esencia popular.

LISLORE

Kale Nagusia, 70. IRUNEA. Telf. 948 225179

EKITALDI BAT OROITZAPEN GOZO BIHURTZEN DENEAN...

Ospakizunak - Ezkontzak - lkasketa-Graduazioak - Enpresa-Ekitaldiak
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«La Jarana beti izan da garai bakoitzeko agintarien
ipurdiko pikorra»

a Jarana pena
1940an birfunda-
tu zen, baina pe-
nako lehendakari
Joseba Markotegik
azaltzen duenez,
«jakin badakigu behintzat Ge-
rra Zibilaren aurretik existi-
tzen zela, 1931-1932 urteen in-
guruko datuak ditugulako:
argazkiak, egunkarietako arti-
kuluak...». Bere ustez, pena hau
«beti izan da garai bakoitzeko
agintarien ipurdiko pikorra».

Egunkarian azaltzen da, hain
zuzen ere, nola 1932an La Jara-
nako kideek La Veletakoei fut-
bol partida baterako erronka
luzatzen zieten. Horrelako do-
kumentuez aparte ez da inon-
go dokumentazio ofizialik
existitzen, ez sorrerari buruz-
koak, ezta bilera aktarik ere.
«Penaren zigilua daraman le-
hen dokumentua 1940koa da,
birfundazioaz hitz egiten den
dokumentua, horregatik hori
da gure erreferentzia», azaldu
du Markotegik, eta horregatik
ospatzen du Jarauta kaleko el-
karte honek 75. urteurrena. La
Jaranaren jatorria El Huevo pe-
natik datorrela uste da.

Birfundatu zeneko egunaren
inguruan, San Fermin kalean
ezarri zuten egoitza. Eta gero
behin-behineko egoitza Estafe-
ta kalean izan zutela argitu du
penako lehendakariak. Hor ko-
katu zen La Jarana, behintzat
orain dela 30 urte arte. «Urte
asko daramatzat penakide iza-
ten eta ezin dut gogoratu ze-
hazki zein urtetan mugitu gi-
nen Jarauta kalera, baina 30
urte inguru egingo du; izan ere
50. urteurrenean jada egoitza
honetan ginen», adierazi du Jo-
seba Markotegik.

Gizartearekin batera, penaren
ekimenak aldatu egin direla ai-
tortu du Markotegik. «Ez dauka
zerikusirik lehen egiten zenare-
kin; aldarrikatzeko moduak ere
aldatu egin dira, baina pena den
heinean La Jarana beti izan da
agintari garaikideen ipurdiko
pikorra», azpimarratu du.

Zaharrenek gogoratzen dute
nola pena honetako dantzal-
diek 1940 eta 60 arteko hamar-
kadetako gizarteko kanonekin

JOSEBA MARKOTEGI

La Jarana penako presidentea

apurtzen zuten. «Penetan garai
haietan ohitura egoki gutxi zi-
tuzten pertsonak elkartzen zi-
ren, parrandan ateratzen zen
jendea, dibertitzen zen jendea»,
ekarri dute gogora. Eta garai
hartan hori ez zegoen batere
ongi ikusia. Markotegiren hi-
tzetan, «garai hartako La Jara-
nako dantzaldiak guztiz zoroak
omen ziren», hain zoroak ezen
garai tarte batean gobernadore
zibilak pena ixteko agindua
eman baitzuen. Iruneko frontoi
zaharrean antolatzen ziren ho-
riek, Bullicio eta Muthiko
Alaiak penekin batera.

«Orain arte zentsura ez da
guztiz desagertu, beti gara zer
publikatzearen beldur edo non
ezarriko diguten muga. Aurre-
kari moduan badaukagu bi pe-
na sanferminetatik at utzi zi-
tuztela PSN-PPren inguruak eta
UPNren udal gobernuak» gogo-
rarazi du, eta hor «elkartasu-
nez erantzun genuen», jarraitu
du. Benetako adierazpen aska-
tasunik eza horren aurrean,
«pankarta beltzak atera geni-
tuen elkartasuna adierazteko
eta aldarrikatzeko».

«]ARAUTA KALEA BIZITU NAHI DUGU»

Urteurrenari dagokionez, 2015.
urterako ekimen mordoa pres-
tatu dute La Jaranako kideek
eta egun nagusia irailaren 20a
izango da. Egun horretako egi-
tarauak, besteak beste, honako-
ak aurreikusten ditu: kalejira
koloretsua erraldoi, txaranga,
batukada, trikitilari eta abarre-
kin; txikientzako programa-
zioa, bazkaria, kontzertua..
«Egun horretan Irunea kolorez
bete nahi dugu eta urtean ze-
har gauza berritzaileak egiten
eta beste batzuk berreskura-
tzen saiatu gara».

Urteberri egunean arratsal-
dean inaugurazio parodiatu
moduko bat antolatu zuten, eta
«pena itxi zeneko garaiko mu-
sikari bat gonbidatu genuen
gurekin arratsaldea pasatzera»,
azaldu du lehendakariak. Inau-
terietan batukada txikia pres-
tatu zuten, eta emakumeen
eguneko bazkaria musikaz gi-
rotu zuten. Afari tematikoak
ere antolatu izan dituzte eta

irailerako erakusketa bat pres-
tatu dute. Gainera, Pellejeria al-
dizkaria berreskuratuko dute,
urteurrenaren inguruko ale be-
rezi bat kaleratuz.
Sanferminetan, uztailaren
7an zezenetarako kalejira bere-
zia prestatu dute «elegantez
jantziko gara». Gainera, uztai-
laren 8rako penaren gaueko ir-
teera berreskuratzea erabaki
dute. «Jarauta kalea bizitu nahi
dugu, kezkagarria baita azken
urteetan kale honek izan duen
beherakada». Markotegik alda-
rrikatzen duenez, «kalea da
sanferminen xarma eta kalee-
tan egon behar du giroak, eta
Jarauta berreskuratu behar du-

gu bai ala bai».

Argazkia: Jagoba MANTEROLA | ARGAZKI PRESS
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4 LARUNBATA

HERRIKO
19:30 KINADA

6 ASTELEHENA

13:00 BRINDISA

HERRIKO

15:00 DJ ELEPUNTO
00:00 DJ BENAT ALBERRO

7 ASTEARTEA

HERRIKO

19:00 EONIAN
ELEKTROTXARANGA
00:00 DODOSOUND

8 ASTEAZKENA

ARRANO

23.00 BAD SOUND
SYSTEM-BENATION
00:00 LUZIANO

HERRIKO

19:00 ROTXARANGA
01:00 DJ BENAT ALBERRO

ERRESERBAK/RESERVAS 5

9 OSTEGUNA

ARRANO

00:00 STROMBERS
+S0RPRESA
HERRIKO

19:00 EONIAN
ELEKTROTXARANGA
01:00 DJ BULL

10 OSTIRALA

ARRANO

00:00 LUZIANO
HERRIKO

19:00 ALDATS-
KARROTXARANGAPARTY

00:00 DJ TIRRI & TERRY
12 IGANDEA

11 LARUNBATA ARRANO

ARRANO 00:00 IZERDI GORRIA

19:00 TTEK HERRIKO
ELEKTROTXARANGA 18:00 SAKATU

HERRIKO ELEKTROTXARANGA

00:00 DJJOTATXO 01:00 DJ BULL

BAZKARIAK, AFARiAK PINTXOAK BOKATAK ETA_JA! GIRO APARTA”‘

1INES 948 222 828 SANFERM

...... 0 LEHEM/ANT

THEMALL

=

PRESO ETA IHESLARIAK

ETXEAN NAHI DITUGU!

13 ASTELEHENA

ARRANO

00:00 GLAUKOMA
00:00 LUZIANO
HERRIKO

19.00 ROTXARANGA
01:00 DJ JOTATXO

14 ASTEARTEA

ARRANO
00:00 F. BALENZIA

5 948 220 597
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ESCENARIOS MUSICALES
DE LA FIESTA

PASEQ DE SARASATE

Jazzfermin, del 7 al 10 de julio

PLAZA DE LOS FUEROS

Conciertos a las 21:30 y a las 00:15

de 250 conciertos. De esta forma, Irufiea se uni-
rd a la conmemoracién del 70 aniversario del na-
cimiento de Bob Marley.

La Plaza de los Fueros se lleva la mayor partida
presupuestaria de la programacién musical de
los sanfermines. La actuacién de los grupos prin-

El jazz volvera a tener su espacio en el Paseo de Sarasate con
cuatro actuaciones en directo, a partir de las 23:30, llegadas
todas ellas de EEUU. En este mismo escenario habra actua-

cipales comenzara a las doce y cuarto de la no-
che, y cada dia estaran precedidos por otras for-
maciones que subiran al escenario a las 23:30,
tras el disparo de los fuegos artificiales. Ade-
mas, entre las 21:30 y las 22:30 horas se cele-
brardn conciertos de grupos, artistas o DJs.

Por lo que se refiere a los grupos principales,
el dia 6 abrira los conciertos The Original Wai-
lers, una formacién fundada por el guitarrista Al
Anderson que acompafié a Bob Marley en mds

6 de Julio: The Original Wailers

7 de julio: Nancy rubias

8 de julio: Boni

9 de julio: La MODA

(La Maravillosa Orquesta del Alcohol)
10 de julio: Miguel Campello

11 de julio: M-Clan

12 de julio: €l puchero del hortelano
13 de julio: Siniestro total

PLAZA DEL CASTILLO

Conciertos a las doce de la noche

Los conciertos de la
Plaza del Castillo abri-
ran con la actuacién
de Play de Game, que
tras el éxito alcanzado
en las pasadas fiestas
de San Fermin Txikito,
vuelve a Irufiea para
rendir Tributo a Que-
en. Con un vestuario
similar al que el grupo
llevaba en el concierto
que ofrecié en Wem-
bley en 1986, recorda-
rd 26 temas del famo-
so grupo en dos horas
de concierto.

Con el propdsito de hacer bailar y transformar
la Plaza del Castillo en una gran discoteca, ac-
tuard el dia 11 la Fundacién Toni Manero. Como
su nombre indica, 7 Décadas ofrecera el dia 12
un show con 101 versiones de los grandes éxi-
tos del pop, rock, blues, reegae, movida madrile-
fia, techno, dance y musica yé-ye de los Gltimos
70 afios.

La Plaza del Castillo en uno de los conciertos de 2014.  jagoba MANTEROLA | ARGAZKI PRESS

6 de julio: Play de Game (Tributo Queen)
7 de julio: La edad de oro del Pop Espafiol
8 de julio: Amparo Sénchez

9 de julio: Medina Azahara

10 de julio: Celtas cortos

11 de julio: Fundacion Toni Manero

12 de julio: 7 Décadas

13 de julio: Alejo Stivel

ciones a partir de las 21:00 horas, en lo que se denomina
Jazzfermin Joven.

ACTUACIONES PRINCIPALES,

a las 23:30 horas:

7 de de julio: David Hooper & The Silverbacks
8 de julio: Sonny Knight & The Lakers

9 de julio: Sylvia Howard

10 de julio: John Ehlis Quartet

JAZZFERMIN JOVEN,

alas 21:00 horas.

7 de julio: Hugo Fernandez Quartet

8 de julio: Alberto Arteta Group

9 de julio: Ifaki Ascunce v los sultanes del swing
10 de julio: Irukote Jazz Trio

PLAZA DE LA CRU/Z

Verbenas a las 20:00 y a las 23:30

Este escenario acogera verbenas todos los dias de fiestas por la
tarde, de 20:00 a 22:00 horas, vy por la noche, de 23:30a 01:30
horas, en las que actuaran diversas orquestas.

6 de julio: Orquesta Fusion

7 de julio: Orquesta Conexidén

8 de julio: Orquesta Niagara

9 de julio: Orquesta atraccion La Fania Perfect
10 de julio: Vendetta Show

11 de julio: 20 horas. Aztcar Moreno.

A las 23.30 horas, orquesta Euro

12 de julio: Orquesta Oceanic

13 de julio: Orquesta atraccion La Tarantella
14 de julio: Splenium

Ademads de estos escenarios, también habrd actuaciones mu-
sicales en directo y animacién de calle en el Parque de la Ta-
conera y en la Avenida Carlos lll, mientras que la Plaza Conde
Rodezno acogera las actividades dedicadas a los txikis.

Berriro irekita, etorri gozatzera!!

art]O
berri ot |

2prionak eth urfe

BITXI ETA ERLOJU DENDA

Geure failerra dugu

46 urteko esperientzia.

San Alberto el Magno, 2. IRUNEA
948 254 372
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Los bares podran permanecer abiertos hasta las seis de la mafiana.

Teléfonos y
direcciones de
interés:

- Servicio de urgencias del Complejo Hos-
pitalario de Navarra (calle Irunlarrea, 3):
848-422222

- Servicio de urgencias del Centro de Sa-
lud San Martin (Avenida de la Baja Nava-
rra): 848-422222

- Farmacias de guardia: 948-222111

- Policia Municipal (calle Monasterio de
Iratxe, 2): 948-420640

- Policia Foral (Fuente la Teja s/n):
948-202920

- Oficina de Turismo (calle de San Satur-
nino, 2): 948-420700

- Oficina de Objetos Perdidos

(calle Monasterio de Iratxe, 2):
948-420612

JOSU SANTESTEBAN

- Oficina de Correos (Paseo Sarasate, 9):
948-207217

- Servicio de consigna: escuelas de la Pla-
za de San Francisco.

- Servicio de duchas y lavanderia: calle
Hilarién Eslaba, 9.

Aseos quimicos
\y conectados a
la red

Durante todas las fiestas permanecera en
la Plaza del Castillo un truck sanitario y se
colocaran 18 instalaciones de aseos conec-
tados a la red de saneamiento y 20 aseos
quimicos con el fin de aumentar este tipo
de servicios tanto para vecinos como para
visitantes. El truck sanitario y 16 de las 18
instalaciones conectadas a la red (excepto

GUIA PRACTICA

Trinitarios y el ferial de ganado) dispon-
dran de personal para vigilancia, limpieza,
mantenimiento y provisién de los com-
plementos necesarios para su uso. El truck
cuenta también con un cambiador para
bebés y una cabina adaptada a personas
con discapacidad. Las 18 instalaciones con
aseos conectados a la red estaran ubicadas
en los siguientes lugares: trecinto ferial,
Plaza de Toros, Bajada del Labrit, Plaza San
Francisco, Antoniutti, Rincén de Pellejeria,
Caldereria, calle Ciudadela, cuesta del Mu-
seo, Parque de la Taconera, Plaza Virgen de
la O, Plaza de Santa Ana, Paseo del Redin,
Vuelta del Castillo, Plaza Conde Rodezno,
Trinitarios y ferial del ganado. Los 20 ase-
os quimicos se colocaran en lugares donde
la instalacion no se pueda conectar a la red
de saneamiento, generalmente en aparca-
mientos y sitios con poco espacio, como el
frontén de la Manueta, San Fermin de Al-
dapa o la Plaza de San José. Algunas cabi-
nas se colocaran en escenarios para uso
exclusivo de las companias artisticas que
trabajen durante las fiestas.

Toda la ciudad
es «zona
naranja» de
aparcamiento

A partir de manana, y hasta el préximo
dia 14, inclusive, toda la ciudad funciona-

ra como “zona naranja” de aparcamiento.
La parte del sector 2 comprendida entre
la Avenida Baja Navarra, Avenida Conde
Oliveto, Avenida del Ejército, Pio XIT y el
limite con el sector 1 (Casco Antiguo)
quedara reservada exclusivamente para
estacionamiento de vehiculos con tarjeta
de residente de los sectores 1y 2. El resto
del sector 2 (Ensanche), sector 3 (Arrosa-
dia y Azpilagana), sector 4 (Iturrama), sec-
tor 5 (Ermitagana, Mendebaldea y Etxeba-
koitz Norte) y sector 6 (Donibane)
funcionaran entre los dias 4 y 14 como
“zona naranja” las 24 horas del dia. Ade-
mas, la denominada “zona azul” no fun-
cionara como tal entre los dias 15 y 31 de
este mes.

Horarios de
bares y
discotecas

Entre los dias 7 y 15, ambos inclusive, el
horario limite de cierre para bares, cafete-
rias, restaurantes, bares especiales, salas
de café-espectdculo y bingos se ha fijado
en las seis de la manana. Discotecas y sa-
las de fiesta podran permanecer abiertos
hasta las siete de la manana, y a partir de
las horas marcadas como limite, los esta-
blecimientos deberan desalojar a los
clientes. La inactividad entre cierre y aper-
tura de todos estos locales debera de ser
como minimo de tres horas.

AISLATI Al

AISLANTE DE CELULOSA

Aislamiento térmico y acustico
AislaNat, unico aislante de celulosa fabricado en Navarra.
Aisla tu casa con celulosa, en un dia, sin obra, a un bajo coste y con
un producto totalmente ecolégico.

BIOKLIMA
NATURE

948 33 0015 - 627 41 22 69
www.aislantesaislanat.es

www.dlsnaual.ch
948 333 405
disnaval@disnaval.com

neumaticos

Areta Industrialdean

Altxutxate kalea 40 zenbakia

31620 Uharte-lrufia
__g_quc:rroa)

www.neumaticosdisnaval.es

948 33 12 65
neumaticosdisnaval@disnaval.com
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Relaciones, si, pero abusos y agresiones, no

En la Plaza del Castillo ofreceran informacion y recogeran denuncias durante todas las fiestas

Imagen de la kalejira que se hizo el afio pasado para denunciar las agresiones sexistas.

1 igual que
ocurre en
otras fiestas,
parece que
muchos en-

tienden los
sanfermines como un «todo
vale», una especie de barra li-
bre en la que los abusos y agre-
siones sexistas siguen produ-

ciéndose un ano si y otro tam-
bién. Algunas imdgenes de mu-
jeres manoseadas en el txupi-
nazo han dado la vuelta al
mundo, pero hay muchos mas
casos de abusos y agresiones
que no aparecen en los medios
de comunicacion y pasan desa-
percibidos, salvo que sean de
especial gravedad.

IDEAS CLAVE DE LA CAMPANA

Idoia ZABALETA | ARGAZKI PRESS

El ano pasado se conocieron
cinco casos de agresiones contra
la libertad sexual, pero son mu-
chos mas los que no se denun-
cian. Partiendo de que la preven-
cién y sensibilizacion ciudadana
son claves para evitar que sigan
repitiéndose hechos de este tipo,
el Ayuntamiento de Irunea ha
puesto en marcha, una vez mas,

la campana “Por unas fiestas li-
bres de agresiones sexistas-Era-
so sexistarik gabeko jaien alde”.
Dentro de esta campana, el
pasado 6 de junio, ultimo pelda-
no de la “escalera sanferminera”,
se realizé una marcha por el re-
corrido del encierro y se repar-
tieron camisetas con el citado
lema. También se han editado

- Las fiestas son para que disfrutemos todas

las personas, hombres y mujeres.
« En fiestas NO TODO VALE.

« Ni el uso ni el abuso de ninguna droga

justifican una agresion.

* Que alguien exponga su cuerpo no es razén
para agredirle ni desnudarle, y menos en

iPiensa y decide!

« Si necesitas ayuda frente a una agresion,
llama al 112. {No estas sola!
- Si presencias una agresiéon machista,

- En entornos en los que hay mucho
descontrol, la autoproteccioén para evitar
agresiones es razonable y recomendable.

ayuda!

otro lado, jResponde, rechaza y presta tu

« Que alguien “no te siga el rollo” forma parte

de su derecho a decir NO. jPresta atencion y

respeta! En fiestas, el NO sigue siendo NO.
« Adopta una actitud activa frente a las
agresiones sexistas, SEAS HOMBRE O MUJER

grupo. del tipo que sea, no te unas, no mires para iii NO LAS PERMITAS!!!
PARIS GORA IRUNEA F
Gazte Taberna Sukalde feminista, gora jai herrikoiak!
Jarauta kalea Jarauta kalea
KALEKALDE | KATAKRAK | - -
Gazte tokoa Liburuak, fanaria, eraldaketa =MVIIIND
alderena ea ale nagusia MUGIMENDUAREKIN

TXOKO FEMINISTA

Deskalzos kalea

ZABALDI

Nabarreria plaza

Denak Etxera!
Karmen kalea

KATTALINGORRI

Aldapa kalea

AITZINA TABERNA

Harrera elkartea
Jarauta kalea

Festa, amorrazioa eta bihurrikeriak

HERRIKO / ARRANO ELKARTEA

Nafarroako lesbiana, gay, bisex, trans

POTEATZERA ..

diversos materiales informati-
vos y se han puesto en marcha
talleres para sectores especifi-
cos, como agentes de Policia
Municipal, auxiliares de Protec-
cién Civil y profesionales de la
comunicacion.

Junto a ello, entre los dias 5y
14 de este mes permanecera
abierta en la Plaza del Castillo
una caseta informativa atendida
por profesionales con formacién
en igualdad, que facilitaran gui-
as, videos y otros materiales diri-
gidos a evitar los abusos y las
agresiones sexuales. Pero no solo
ofrecera informacioén, sino que
también la recogera, ya que ofre-
cera la posibilidad de que cual-
quier persona, de forma anoéni-
ma o no, denuncie incidencias y
agresiones producidas durante
las fiestas. «Es importante dar a
conocer que se producen agre-
siones de baja y media intensi-
dad que generalmente no se de-
nuncian», explican desde el
Consejo Municipal de la Mujer.
Este tipo de informacién se po-
dra facilitar acudiendo a la pro-
pia caseta de la Plaza del Castillo
o a través de internet.

El lema de la campana, inclui-
do dentro de una mano roja
abierta a modo de “stop”, se ha
incluido en el programa oficial
de fiestas y en la pagina web del
Ayuntamiento, junto con teléfo-
nos de emergencia, y también
se mostrara en las pantallas de
la Plaza del Castillo y se difundi-
ra a través de los teléfonos mo-
viles para su uso como foto de
perfil.

Del mismo modo, se ha con-
tactado con las asociaciones de
hosteleria para facilitar las adhe-
siones de los bares y otros espa-
cios a esta campana, informan-
doles sobre ella y facilitandoles
los materiales para su uso y dis-
tribucién durante las fiestas.

Asi, la imagen de la mano roja
se reproducira en vinilos, en
240.000 servilletas de papel pa-
ra los establecimientos de hoste-
leria, en 500 banderolas para co-
locarse en los balcones, en
15.000 tarjetas con teléfonos de
urgencias, en otros 15.000 pins 'y
guias sobre como afrontar, iden-
tificar y responder a las agresio-
nes sexistas, y en postes infor-
mativos distribuidos por la
ciudad.

Junto al lema oficial de la
campana, hay otros que los
complementa y que cada vez
son mas utilizados en fiestas:
“Ligar no es acosar”’ y “Cuando
te digo que NO es que NO”.
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¢{Con qué sensaciones asume el
cargo de presidente de la Fede-
racién de Peiias?

Con mucha ilusién. Somos un
equipo joven y queremos hacer
una Federacién de Penas mads
fuerte y representativa en Iru-
nea. Tenemos ganas e ideas. Uno
de nuestros objetivos es el de re-
forzar las comisiones de activi-
dades, para que los actos que or-
ganicemos tengan mas peso y
una mayor trascendencia, que
quiza en los ultimos anos se han
perdido.

Después de estos meses, ;cO6mo
se ve en el cargo?

Han sido tres meses intensos.
Entramos justo en la época en
que se empieza a mover el tema
de sanfermines: subvenciones,
las campanas de television, la
mesa del encierro, programa-
cién... Como se lleva haciendo
desde hace unos anos, hemos
preparado las campanas contra
las agresiones sexistas y esta-
mos analizando los anuncios
que se publican en relacién a la
fiesta, para detectar posible
contenido sexista y denunciar-
lo. El trabajo en equipo y la im-
plicacién han permitido que no
se nos estén amontonando las
cosas.

¢{Qué responsabilidades asume
la junta?

Lo principal es el control entre
penas y agilizar el tema buro-
cratico a las juntas directivas.
También tratamos de organizar
y cerrar las reuniones de la pro-
pia Federacion o las que se pue-
dan tener con el Ayuntamiento,
instituciones... En principio,
queremos hacer actividades du-
rante todo el ano y renovar el
espiritu de pena, que se esta re-
duciendo solo a sociedad gastro-
némica, y eso es lo que no que-
remos, porque las penas son

«Santermines populares, participativos
y reivindicativos son la base de la fiesta
que reclamamos las penas»

MIKEL DONLO

Presidente de la Federacion de Penas

Desde el pasado mes de marzo Mikel Donlo preside la Federacion de Pefias. La junta se constituyo
después de un largo proceso de eleccion abierto, tras ser elegida por unanimidad. Desde entonces,
las penas Anaitasuna, Sanduzelai, Irrintzi y Donibane son las encargadas de poner rumbo v «dar

presencia» a la Federacion.

Argazkia: Ifiigo URIZ | ARGAZKI PRESS

mas, son un lugar de encuentro,
de trabajo, y una figura de rei-
vindicacion.

¢Se presentan estos sanfermi-
nes igual que los demas?

Yo creo que con el cambio poli-
tico va a haber un cambio cir-

cunstancial, a pesar de que este
ano el tema de permisos y sub-
venciones aun no lo notara.
Aun asi, esperamos que el mo-
delo sanferminero cambie y
vuelva a su origen, ya que ha
ido a la deriva durante anos.
Como penas, lo que hay no nos
gusta, por eso estamos esperan-
zados, y esperamos que las co-
sas mejoren: subvenciones,
permisos y actividades. Espere-
mos que la predisposicion del
Ayuntamiento sea otra. Menos
restrictiva y mads participativa.
A favor de lo que reclamamos:
sanfermines populares, del
pueblo, por el pueblo y para el
pueblo.

¢{Qué opina de las pancartas de
este afo?

Como no podia ser de otra ma-
nera, en ellas estd reflejado el
cambio politico. Al igual que
siempre ocurre, ha habido algu-

na sorpresa, pero la dosis de hu-
mor no ha faltado.

Ya estaran los actos prepara-
dos. {Hay alguna novedad?
Seguimos la linea de siempre,
ya que es un cumulo de actos,
pero tratamos de innovar. El 4
de julio, junto al Dia de las Pe-
nas, vamos a preparar una “ma-
crogigantada”. Esperamos que
vengan alrededor de 100 gigan-
tes de Irunea y Nafarroa. Ade-
mas se ha convocado una comi-
da popular para unas 400
personas, se haran conciertos e
instalaremos una barra.

La Jarana esta de aniversario.
¢Se ha organizado algo desde el
conjunto de peiias?

Desde Federacion transmitimos
lo que las propias penas nos co-
munican. En principio, coinci-
diendo con la Carrera del Encie-
rro, que organiza La Jarana, se

iba a recuperar la carrera inter-
penas, pero esta se ha aplazado a
otra fecha por motivos de orga-
nizacién. La propia pena ha or-
ganizado actos para todo el ano,
y desde Federacion se les hara
un reconocimiento.

También este aiio se le ha da-
do fuerza a la figura de Juani-
to Etxepare. Como integrantes
de la asociaciéon Txupin Etxe-
pare, ;qué se va hacer desde
las penias?

Al final, estamos dentro de la pro-
pia asociacion. El consenso que
acordamos es participar en todo.
La idea es que lancen el cohete las
personas de La Veleta. No obstan-
te, pensamos que los familiares
de la Veleta, se merecen un ho-
menaje, y en caso de no lanzarlo
ellos, les dariamos el “pobre de
mi” de las penas, el de la Plaza del
Castillo. También les otorgare-
mos un galardoén el dia 4 de julio.
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Manuel de Falla, 17 Bajo - 31005 PAMPLONA-IRUNA - Tel. 948 239 448
E-mail: psanfermin@gmail.com - www.lasanfer.com
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Hasta hace medio siglo no se colocaban vallas entre los corrales del Gas y de Santo Domingo

Cuando los toros hacian el encierrillo sin vallado

1 encierrillo ape-

nas dura un pis-

pas, pero ver de

cerca el paso de

los toros tiene su

punto de emo-
cion. Al caer la noche, numero-
sas personas abandonan el jol-
gorio del Casco Viejo y se
dirigen hacia el callején que
forman las murallas y el rio Ar-
ga, entre los corrales del Gas y
de Santo Domingo, para con-
templar el traslado de la mana-
da que al dia siguiente correra
el encierro. Por la noche todos
los toros son pardos, y es mas
facil distinguir los bravos de
los mansos con el oido que con
la vista. Sélo el tolén-tolon de
los cencerros rompe el silencio
sepulcral durante los pocos se-
gundos que tardan en subir los
440 metros de cuesta que sepa-
ran un corral de otro.

El traslado no es peligroso,
porque no se permite la pre-
sencia de corredores, y de he-
cho hasta hace medio siglo ni
siquiera se colocaban vallas en
ese tramo. Fue en 1965 cuando
se colocé por primera vez un
vallado similar al del encierro,
con el fin de evitar posibles
huidas de los astados hacia la
parte del rio.

Por supuesto, durante el en-
cierrillo esta prohibido citar a
los toros, e incluso utilizar
flash fotografico. Lejos quedan
los tiempos en que los mozos
hostigaban a los animales du-
rante su traslado hasta los co-
rrales de Errotxapea, a modo
de diversion. De hecho, hasta

Vallado para el encierrillo, colocado entre los corrales del Gas y los de Santo Domingo.

1898 las manadas eran condu-
cidas hasta Irunerria a pie, por
viejas canadas ya desapareci-
das. Los pastores, con la sola
ayuda de una vara, una honda
y unos pocos cabestros, se apa-
naban para llevar los astados
hasta las proximidades de la
ciudad. En los sotos de Eski-
rotz, Mutiloa o El Sario, casi
despoblados en aquella época,

la manada descansaba durante
la noche y al amanecer inicia-
ban el encierro hasta la plaza.

UN TORO SEMBRO SU SEMILLA

El 10 de julio de 1898 ocurri6 lo
que alguna vez tenia que ocu-
rrir. El hostigamiento de los mo-
zos provoco la desbandada y los
toros se echaron al monte, de
forma que no pudo celebrarse

Inigo URIZ | ARGAZKI PRESS

ni encierro ni corrida. Asi lo des-
criben algunas crénicas: «Cinco
de los toros fueron recuperados
dos dias mas tarde en el valle de
Goni, mientras que el sexto apa-
recié en octubre de ese mismo
ano en término de Zuazu, donde
lo mat6 la Guardia Civil. Este ul-
timo toro debié aprovechar el
verano para dejar su semilla por
toda la zona, ya que muchas va-

Hasta el aino 1898 los pastores conducian las manadas de toros por

viejas cafiadas ya desaparecidas. Descansaban de noche en los sotos

cercanos a Iruiiea y al amanecer iniciaban el encierro hasta la plaza.

cas lecheras tuvieron terneros a
los que hubo que sacrificar por
la herencia brava de su padre,
que los hacia peligrosos».

El Ayuntamiento tomé medi-
das para evitar que se repitie-
ran aquellos hechos. En 1899
transformé en corral para to-
ros la antigua fdbrica de gas
ubicada en Errotxapea, que ha-
bia quedado abandonada tras
la electrificacion de la ciudad.
Todavia se conocen como “los
corrales del Gas”. Ese mismo
ano se realizé por primera vez
el encierrillo, ahora ya sin mo-
zos provocadores. Los astados
fueron transportados en tren
hasta la estacion, y desde alli
fueron llevados a los corrales
de Errotxapea por medio de 18
cambretas arrastradas por ca-
ballos.

Durante 66 anos el encierri-
llo se realiz6 sin vallas de ma-
dera entre el corral del Gas y el
de Santo Domingo, hasta que
en 1965 el Ayuntamiento deci-
dié6 colocar el mismo tipo de
proteccion utilizado en el tra-
mo del encierro. Asi pues, aho-
ra se cumplen 50 anos de este
vallado. Una buena excusa, co-
mo otra cualquiera, para esca-
par media hora del bullicio de
la fiesta y asistir a un especta-
culo nocturno tranquilo y si-
lencioso, en el que el tolon-to-
16n de los cabestros y el ruido
de las pezunas, pone a muchos
carne de gallina. Nada menos
que 7.706 personas se han ins-
crito en esta ocasion para par-
ticipar en el sorteo de los pases
que regala el Ayuntamiento.
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Una cara avinagrada en medio de la fiesta

iene mirada tor-

va y amenazante,

cejas levantadas,

nariz de rapaz,

boca que no co-

noce la sonrisa,
cara de pocos amigos, aspecto
irascible y una verga de espuma
para sacudir a grandes y txikis.
Y encima lleva tricornio, como
los “tricornios” que todos cono-
cemos. Es el kiliki mas temible,
el que persigue con mas sana a
quienes disfrutan de la fiesta, el
que golpea con mas mala leche,
el coco del que todos huyen pa-
ra no caer en sus garras. Con
esas caracteristicas, no podia
llamarse de otra forma que Ca-
ravinagre.

¢Y qué pinta un kiliki avina-
grado en medio de las fiestas
mas alegres del mundo? La ver-
dad es que no se sabe ni quién le
puso el nombre. Si se conoce que
fue creado en 1941 en el taller va-
lenciano de Porta-Coeli, junto
con su compaiiero “Verrugas”, y
ambos fueron los ultimos kilikis
que se incorporaron a la compar-
sa. Caravinagre no tardé mucho
en saltar a la fama, ya que en
1947 fue incluido en el cartel
anunciador de los sanfermines
junto a un nino que le agarraba
del pelo para evitar los vergazos.

Veinte anos después se hizo
conocido en medio mundo gra-
cias al cine. Este kiliki fue inclui-
do en los carteles promociona-
les de “Carnaval de ladrones”
(“The Caper of the Golden
Bulls”), una delirante pelicula
rodada en 1966, ambientada en
los sanfermines, que fue resca-
tada del olvido por el periodista
y critico Ramon Herrera. En esos
carteles, Caravinagre aparece
junto al protagonista del filme,
el galan Stephen Boyd.

La pelicula fue estrenada en
1968. Curiosamente, por esos
anos solia patrullar por los ba-
rrios de Irunea un guardia mu-
nicipal que era el terror de los
chavales. En aquella época les
llamabamos “japis”, y cuando
este “japi” aparecia por alguna
calle, la voz de alarma saltaba de
inmediato. Era muy delgado, de
rasgos duros, y peinaba la ciu-
dad montado en bicicleta, vigi-
lando cada txoko para evitar
que jugaramos al balon en la ca-
lle o para rompernos los tirabi-
ques que haciamos nosotros
mismos y que servian para afi-
nar punteria contra las esquivas
golondrinas. Aquel agente de la
ley era una amenaza constante
para la diversion. Muchas veces
lograbamos escapar, pero otras
nos atrapaba y nos pinchaba la
pelota de goma en el freno me-
talico de su bicicleta, o incluso

N
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Cartel promocional de la pelicula «Sélo se vive una vez», con Caravinagre junto a los protagonistas del filme rodado en Irufiea.

nos golpeaba con su fusta. Na-
die sabia su nombre; todo el
mundo le llamaba Caravinagre.
En 1984 el malencarado kiliki
volvié a aparecer en el cartel
anunciador de las fiestas de Iru-
nea, acompanado por San Fer-
min, los toros y otros miembros
de la comparsa. Su cabeza —12 ki-
los de cabeza— protagonizé de
nuevo el cartel ganador de 1997,
en el que Caravinagre mostraba
su mirada desafiante sobre un
fondo rojo. Para entonces ya se
habia convertido en un icono de
los sanfermines, en una de las fi-
guras mads conocidas de la fiesta.

Caravinagre fue incluido en los carteles promocionales de «Carnaval de ladrones», en 1967.

En el ano 2010 dio titulo a un
libro del periodista y escritor
Koldo Larrea: “Caravinagre. Mis
memorias”. Un ano mas tarde el
famoso kiliki salté de nuevo a
las pantallas de cine, en esta
ocasion repartiendo zurriagazos
en una escena de la pelicula hin-
du “Sélo se vive una vez” (“Zin-
dagi Na Milegi Dobara”), prota-
gonizada por Zoya Akhtar. Por
supuesto, fue incluido en el car-
tel promocional del filme.

Tras su paso por Bollywood,
en 2012 el rostro de Caravinagre
volvié a recorrer medio mundo
en el cartel anunciador de los
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CEDIDA POR RAMON HERRERA

sanfermines, donde aparecia re-
tando con un dedo a quienes
quisieran participar en las fies-
tas y la leyenda “I want you for
Sanfermines”.

La creciente fama de Caravi-
nagre también le cre6 enemi-
gos, hasta el punto de que el ano
pasado fue “asesinado”. Pero
asesinado en la imaginacién de
Miguel José Izu, abogado, politi-
co y escritor que en 2014 publi-
c6 una novela titulada precisa-
mente asi: “El asesinato de
Caravinagre”.

Esta figura se ha convertido
ya en toda una leyenda sanfer-

CEDIDA POR RAMON HERRERA

minera. Permanece aletargada
casi todo el ano pero resurge ca-
da 6 de julio para acudir a la lla-
mada de la fiesta. Este mismo
ano ha vuelto a protagonizar el
cartel anunciador de los sanfer-
mines, en el que aparece enca-
randose, mas desafiante que
nunca, a un mocete que le hace
burla con la mano en la nariz.
Parece como si la chavaleria le
hubiera perdido el respeto a es-
te veterano kiliki, quizas porque
creen que a sus 74 anos ya no
tiene el vigor de antafo. jQue se
anden con cuidado!

Caravinagre sigue conservan-
do su aspecto avinagrado y ma-
lencarado, pero con el paso de
los anos se ha convertido en una
figura muy querida, casi fami-
liar, a la que padres y madres se
acercan a saludar y pedirle que
pose junto a sus hijos para una
fotografia. «jMira, aqui estaba
yo de txiki junto a Caravina-
grel», contaran algun dia con or-
gullo.

Con este personaje de la com-
parsa se han hecho carteles,
posters, camisetas, caretas y fi-
guritas de adorno. No es que le
disguste, pero él prefiere mos-
trarse vivo, sentirse parte de la
fiesta y recorrer las calles con
su verga de espuma golpeando
a todo kiski. Y cuando no le
hostigan, también le gusta po-
sar amablemente junto a quie-
nes se lo solicitan, e incluso
acariciar a esos txikis que mo-
mentos antes huian atemoriza-
dos. Y es que los sanfermines
son capaces de transformar en
jovial incluso al personaje mas
avinagrado.
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ora Irunea-

ren, azken ur-

teetan, eta

Nafarroa Oi-

nezen guneak

bilakatu izan
dira sanferminetan euskal jai
herrikoien erreferentziazko
kokaleku nagusiak. Euren pro-
gramazioa anitza da eta batak
zein besteak aburu berean du-
te jatorria, auzolana eta parte-
hartzea.

Gora Irunea ekimen gisa as-
paldi hasi zen. Bertan bildu izan
dira ordutik, hainbat eta hain-
bat eragile eta herri mugimen-
du, sanferminetan ez ezik, urte
osoko jai eta ospakizunetan ere
hiriburuak bere nortasuna gal
ez dezan eta jai herrikoiak bul-
tzatzearren.

Jaietarako herri mugimen-
duaren erreferente den ekime-
neko bozeramaileen hitzetan,
zentzurik onenean, «espero du-
gu Runa parkean antolatzen den
azken jaigunea izatea». Ez dute
jendeak ahaztea nahi jaigunea
oraingo egoerak eskaintzen
duen isla fisikoa dela, baina be-
ren helburua dela «Irunea gure
eremu izatea», hots, «Irunea
osoa jaigune bat izatea».

Honekin batera «benetako Jai
Batzorde bat antolatzeko» eska-
kizuna egiten diote Udalari,

Jai herrikoi eta euskaldunak
guztiengandik, «guztiendako»

«dela Sanferminen Mahaia, edo
dena delakoa deituta, baina San
Fermin jaietan inplikaturik dau-
den eragile, erakunde eta mugi-
mendu guztiak biltzen dituen
batzorde bat».

Horrek «Iruneko jai eredua
landuko luke, oraingoa aldatze-
tik hasita», adierazi dute Gora
Irunea ekimenekoek. Lan ho-
rretan jardun da Gora Irunea
bere sorreratik, baina babes eta
presentzia instituzionalik gabe,
eta argi daukate ez dituztela
eragile guztiak biltzen baina
bildu nahi dituztela, alde bate-
koak zein bestekoak, «bazterke-
tarik gabe guztientzako sanfer-
minak osatzeko».

Gainera, uste dute jaia ez dela
soilik Iruneko Alde Zaharrera
edo erdigunera mugatu behar.
«Eta ez dugu eskatzen orain er-
dal ekimenak hortik ateratzea,
baizik eta guztiari bere tokia bi-
latzea eta auzoetako egunez
egunekoa ere sustatzea. Eska-
tzen dugun jai batzordeak nola-
ko jaiak egiteko tresna izan be-
har du», argitu dute.

Aurtengo programazioari da-
gokionez, saiatu dira iazko gau-
zak hobetzen. Besteak beste,
haurrei «arreta handiagoa jarri
diegu eta programazioa hobe-
tzen saiatu gara eragile berrie-
kin batera lan eginez: guraso el-
karteak, Sortzen..». Gainera,
berritasun moduan aurten Pais
Valenciarekin egun berezia bu-
rutuko da uztailaren 12an, «kul-
tura partekatzeko eta kulturak
aberasteko, azken finean guk
kultur aniztasuna kulturen har-
teko harreman horretan uler-
tzen baitugu». Horretaz gain,
dei egiten dute iazko diru gale-
rei aurre egiten laguntzeko Jai-
guneko ekimenetan parte
hartzea eta nahi izatekotan
www.sanferminak.eus atari in-
formatiboan eskegitako diru la-
guntzak hartzea.

BAZTANGO OHITURAK

Sanferminen antzera Nafarroa
Oinez herri ekimenetik sortuta-
ko festa da, «herritik eta herria-
rendako festa». Gainera, bere ja-
torrian eta oraindik esparru

askotan ere sanferminak «auzo-
lanean oinarritzen dira, ikasto-
lak bezala».

Aurten Baztango ikastola ari
da jaia antolatzen, “Hama...
bortz, ama... bat” lelopean. Iru-
netik kanpokoak diren ikasto-
lentzat beti lan estra eskatzen
duen sanferminetako gunea
antolatzea. Horregatik errefe-
rentziazkoa da NIEk koordina-
tzeko egiten duen lana.

NIE arduratzen da Udalarekin
harremana egiteaz eta lan bu-
rokratikoaz. Baztango jaialdia-
ren koordinazio taldetik «anto-
latzen gara gainontzeko lan
guztia bideratzeko», eta horre-
tarako Oinezerako hamabi ba-
tzordeak martxan jartzen di-
tuzte: ekonomia, azpiegiturak,
ostalaritza, muntaketa... Batzor-
de bakoitzak buru bat dauka
«eta honen inguruan jendea
biltzen da koordinatzailearen
lana gutxituz», eta batzorde ba-
tzuk «besteak baino handiago-
ak dira; batzuek jende askoren
lana eskatzen dute, beste ba-
tzuek gutxiago».

Baztango ikastolatik aurten
«200 lagun inguru bildu ditugu
horiek prestatzeko». Errefor-
tzuzko jende hori guztia «ikas-
tolen artean eta Baztango eragi-
leen artean osatutako lan poltsa
edo boluntario poltsa batetik
hartzen da».

Antolatzaileek ere erreferen-
tzia eta laguntzatzat aurreko ur-
teetako memoriak hartzen di-
tuzte, horrela lana arintzeko.
Gauzak horrela, aspalditik «os-
talaritza batzordea eta munta-
keta batzordea lanean daude».
Baztanen izaera bertan islatzea
espero dute antolatzaileek. Eus-
karazko testuetan Baztango
euskalkia sartzen saiatuko dira
eta, jarduerei dagokienez, Baz-
tanen kutsua duten jarduera
mordoa prestatu dute: baztan-
zopak txupinazo egunean eta
Baztango talde eta pertsonaien
presentzia.

Horrez gain, uztailaren 8an
Orakunde Eguna prestatu dute
familia eta txiki- txikienentzat,
horrela «gure bailara eta ohitu-
rak iruindarrei hurbiltzeko».
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SKAKEITAN

19:30 Seritxotx-kamiseten estanpazioa
01:30 Dj. Sho-Hai eta Dj Goo
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17:00 Txikientzako tailerrak
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12:00 Umeentzako tailerrak
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12:00 Umeentzako tailerrak

12:30 Kontzertua: Ene Kantak

i

12:00 Erraldoien topaketa

12:00 Txikientzako 4 tailer berezi:
Globoflexia Yoar-en eskutik
Xaboi ponpak Yoar-en eskutik

Zirkoloretsua
Eskulanak
12:00 Artisau azoka

13:00 Dantzari txikien topaketa

14:00 Bazkari txikia

15:30 Umeentzako Gynkana
16:30 Motxila 21 taldearekin

aniztasun tailerra

1745 Kontzertua: Motxila 21

—20:00
ALTXATU

JUANTXO SKALARI

01:30Dj. Funk Fatale

GOSE

12:30 Serigrafia tailerra
Seritxotx-en eskutik
16:00 Bertso saioa - Jon Maia, Uxue
Alberdi eta Aimar Karrika.
Alaitz Rekondo (Gai |artzailea)
17:00 Jolas parte hartzaileak
Adardunak taldearen eskutik
19:30 Seritxotx-kamiseten estanpazioa
9:30
NEKEZ
LAVAMOS A LIAR

01:30 Neurona t"erdi Djak

i
12:00 Umeentzako ikuskizuna
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18:30 Elektrotxaranga
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EL SONIDO DE LA METRALLA

01:30 Dj Kreator

eta sabela betetzeko...

Egunero sukalde zerbitzu paregabea: menu goxoak 12 euroan, bokatak, pizzak,

14:30 Gazte bazkaria

16:00 Gazte Olinpiadak

16:00 Umeentzako Zunba emanaldia
Zumbanduren eskutik
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30
TIMBAKADA
SUTAGAR
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03:30 Dj Majaris

14:00Colla bastonera de Sants
(Catalunya)

14:30 Paellada popular
(Pais Valencia)

16:00 Musica tradicional dels Paisos
Catalans (dolgaina, tabalet,
flabiol i tambori)

16:30 Pilota Valenciana (modalidad
Raspall) tailerra heldu
eta umeentzako

1930 Seritxotx-kamiseten estanpazioa
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Socarrats de Campanar i
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16:30 Umeentzako tailerrak
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